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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢. 7862012
z 30. augusta 2012,

ktorym sa meni a dopliia a opravuje nariadenie (ES) & 951/2006, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES) & 318/2006, pokial ide o obchodovanie s tretimi
krajinami v sektore cukru

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polnohospodarskych

politike Komisia vypracovala informacny systém, ktory
umoziuje elektronické spravovanie dokumentov a postu-
pov. Zastdva sa ndzor, Ze vdaka uvedenému systému
mozno splnif viacero oznamovacich povinnosti v zmysle
nariadenia (ES) ¢. 792/2009, najmd povinnosti stanove-
nych v nariadeni Komisie (ES) No 951/2006 (3).

tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  ur¢ité

POl’nO.hO,SROdéESke 1"erka ) (n'e'lriader'lieh o Vj](édnitnlejgjpo}lqéneli (4) V zéujme efektivnej spravy a s ohladom na skdsenosti by

?gglanéze;-cu} ,tglé(;l‘z k( )1, 73 :aéll?r?o l?al 9]; 2dsc, azn(\)/ spojer’li CS 3;2}?0 sa rpal.i niekto{.é’oznémen.i;’i v nariadeni (E§) ¢. 951/2006

dlankom 4, bud’ zjednodusit a spresnit, alebo vypustit.

kedze: (5)  Na ucely jasnosti je vhodné vyslovene stanovit, Ze na

licencie stanovené v nariadeni (ES) ¢. 951/2006 sa uplat-

(1) V nariadeni Komisie (ES) ¢ 792/2009 z 31. augusta fiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila
2009, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld poskyto- 2008, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiio-
vania informécii a predkladania dokumentov ¢lenskymi vania systému dovoznych a vyvoznych licencif a certifi-
§taitmi Komisii v rdmci spolocnej organizicie trhov, kitov s vopred stanovenou sadzbou néhrady pre
rezimu priamych platieb, podpory polnohospodarskych polnohospodarske vyrobky (*), pokial nie je v nariadeni
vyrobkov a rezimov uplatnitelnych na najvzdialenejsie (ES) €. 951/2006 stanovené inak.
regiény a mensie ostrovy v Egejskom mori (%), sa stano-
vuji spolo¢né pravidld tykajiice sa poskytovania infor-
mdcii a predkladania dokumentov zo strany prislusnych , . L, , . .
orgénovp dlenskych  Stdtov  Komisil TiZt(? praviydla’ (6) Vy,robky z 1zoglgkoz¥ nie sa Vuvedene v oddiele C casti I
zahfflaji najmd povinnost clenskych Stitov vyuzivat p?thy I k nar/lademu (],ES,) « 376/,2008’ a preto sa pri
informacné systémy, ktoré spristupnila Komisia, a valido- vyvoze klzog,lukozy ’ ktovra‘ Je vo Vollnko,m obeh “ nlj Erh}‘l
vanie pristupovych prav orgdnov alebo jednotlivcov Eme/a tord sa n§p(3vzgzu]e Z‘; 1z(c1)g urozu gnm o kvoty’,
opravnenych na zasielanie ozndmeni. V uvedenom naria- ford sa ma vyviest bez nahrady, nevyzaduje vyvozna
deni sa okrem toho stanovuji spolo¢né zdsady, ktoré sa 11cenc3a. Toto by sa malo zohladnit v clanku.,7 nar,ladc’ema
uplatiiuji na informac¢né systémy s cielom zarucit auten- (ES) <. 95_1/ 2006,’ kde by sa mal vypustit akjkolvek
tickost, integritu a citatelnost dokumentov v priebehu odkaz na izogluk6zu.
¢asu, a ustanovuje sa ochrana osobnych tdajov.

(2)  Podla nariadenia (ES) ¢. 792/2009 sa musi povinnost @ Vv sglade svclankom 61 prvym ovdsekom pism. d) naria-
vyuzivat informacéné systémy v stilade s uvedenym naria- denia .(ES) c 1,234/ 2007 53 MNOZstyo Verl,)emfh,o cukru
denim stanovit v nariadeniach, ktorymi sa zriaduje alebo 1z/0glukoz_y pre_sahu]}ice k"°ﬁ“ }1vedenu v lemku 56
osobitnd oznamovacia povinnost. uvedeného nariadenia moze vyviezt len v rdmci mnoz-

stevného obmedzenia, ktoré stanovi Komisia. Pri stano-
vovani mnozstvového obmedzenia Komisia musi

(3) 'V ramci vnatornych pracovnych postupov a vztahov dodrziavat zavizky vyplyvajiace z dohod uzavretych
s orgdnmi ziicastnenymi na spolo¢nej polnohospodarskej podla ¢lanku 218 zmluvy.

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1. () U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

() U.v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3. () U.v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.
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V ¢ase rozsiahlej vyroby cukru mimo kvéty v Unii,
najmi ked je spojend s vysokymi cenami na svetovom
trhu, moézu Ziadosti o vyvozné licencie predlozené vyrob-
cami cukru zna¢ne prekrocit dostupné mnozstvd. Silnd
hospodarska stitaz prevadzkovatelov o vyvozné licencie
moze viest k situdcii, v ktorej urciti prevadzkovatelia
ziadaji o licencie presahujice ich skuto¢nd vyrobu
cukru mimo kvéty vzhladom na dotknuty hospodarsky
rok. Takéto $pekulativne spravanie by mohlo znamenat
stratu vyvoznych moznosti cukru mimo kvéty z Unie
a zvysit tlak na trh Unie s cukrom mimo kvéty, a tym
aj zvysit riziko nahromadenia nadbyto¢ného cukru.

Podla ¢linku 8 nariadenia (ES) ¢. 376/2008 plati, Ze
prava vyplyvajiice z licencii alebo certifikitov moze ich
opravneny drzitel pocas doby platnosti dotknutej licencie
alebo certifikdtu previest raz. S cielom obmedzit riziko
$pekulativneho  spravania vyrobcov cukru je vhodné
zakdzat v pripade cukru mimo kvéty prevod vyvoznych
licencii.

V dlanku 3 ods. 4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1484/95
z 28. juna 1995, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla
uplatiiovania systému dodatoénych dovoznych ciel
a stanovujuce dodato¢né dovozné cld v sektoroch hydi-
nového mdsa, vajec a pre vaje¢ny albumin a ktorym sa
zruduje nariadenie ¢. 163/67/EHS (), a v ¢ldnku 4 ods. 4
nariadenia Komisie (ES) ¢. 504/2007 z 8. mdja 2007,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatfiovania
dohod o dodato¢nych dovoznych clich na mlieko
a mlie¢ne vyrobky (), sa stanovuje lehota, v rdmci ktorej
maji dotknuti dovozcovia preukdzaf, Ze s prislusnou
zdsielkou sa disponovalo na zdklade podmienok
potvrdzujiicich spravnost deklarovanej dovoznej ceny
CIF. S cielom zosuladit vykondvacie pravidla uplatnitelné
na dodato¢né dovozné cld v roznych sektoroch je
vhodné zostiladit ¢ldnok 38 ods. 4 nariadenia (ES)
951/2006 s ¢lankom 3 ods. 4 nariadenia (ES)
1484/95 a clankom 4 ods. 4 nariadenia (ES)
. 504/2007.

O O O

V ¢ldnku 34 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 951/2006 sa stano-
vuje, Ze Clenské Stity musia poskytnit Komisii kazdy
mesiac informdcie tykajice sa svetového trhu z melasou.
Zo skusenosti vyplyva, Zze z doévodu povahy trhov
s melasou sa takéto informdcie tazko ziskavaji a Ze
mdcie, ktoré by mohla poskytnif. Je preto vhodné
vypustit uvedenti oznamovaciu povinnost.

Kapitola 17 prilohy I k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 2658/87
z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o
Spolo¢nom colnom sadzobniku (}) zmenenému a doplne-
nému  vykondvacim  nariadenim  Komisie  (EU)

145, 29.6.1995, s. 47.

U.v.ES L
U.v. EU L 119, 9.5.2007, s. 7.
U v.ESL

256, 7.9.1987, s. 1.

¢. 1006/2011 (*) obsahuje nové ¢iselné znaky KN pre
rozne vyrobky zo surového cukru, ktoré sa lisia od
znakov uvedenych v nariadeni (ES) €. 951/2006. S cielom
dosiahnut pravnu jasnost by sa tieto nové Ciselné znaky
mali zohladnit v ¢lanku 42 nariadenia (ES) ¢. 951/2006.

(13)  Pri prilezitosti uvedenych zmien a doplneni je vhodné

opravit aj o¢ividnt chybu v internom odkaze.

(14)  Nariadenie (ES) ¢. 951/2006 by sa preto malo zodpove-

dajicim spdsobom zmenif a doplnif a opravit.

(15)  Z dovodov transparentnosti a rovnakého zaobchddzania

by sa toto nariadenie malo uplatiiovat od zaciatku
hospodarskeho roku 2012 — 2013. KedZe oprava ¢lanku
12a ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 951/2006 by vSak mala
mat retroaktivny dcinok, v rdmci ktorého sa ndleZite
re$pektujii opravnené ocakdvania dotknutych subjektov,
uvedend oprava by sa mala uplatilovat odo diia nado-
budnutia d¢innosti meniaceho a dopliujiiceho aktu,
ktorym sa chybny odkaz vlozil do nariadenia (ES)
¢ 951/2006, t. j. nariadenia Komisie (ES)
¢ 910/2008 (%).

(16)  Riadiaci vybor pre spolo¢ni organizaciu

polnohospodérskych trhov nedorucil v lehote stanovenej
jej predsedom Ziadne stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢ 951/2006

Nariadenie (ES) ¢. 951/2006 sa meni a doplia takto:

(
(

. Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa v stlade s ¢astou III nariadenia
Rady (ES) ¢. 12342007 (*) stanovuji osobitné podrobné
pravidld uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych
licencii, poskytovania vyvoznych ndhrad a riadenia dovo-
zov, najmi pravidld uplatiiovania dodato¢nych dovoznych
ciel v sektore cukru.

2. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 (**) sa uplatiiuje,
ak v tomto nariadeni nie je stanovené inak.

U L 299, 16.11.2007, s. 1.

(*) EU
. EU L 114, 26.4.2008, s. 3."

U.v
¢ U. v

2. Clanky 7 a 7a sa nahrddzaja takto:

4

’)

) U.v. EU L 282, 28.10.2011, s. 1.
.v. EU

L 251, 19.9.2008, s. 13.
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,Cldnok 7
Vyvoznd licencia na cukor bez ndhrady

V pripade, Ze sa ma cukor vo volnom obehu na trhu Unie,
ktory sa nepovazuje za cukor ,mimo kvéty', vyviezt bez
ndhrady, kolénka 20 ziadosti o licenciu a licencie musi
obsahovat jeden z tdajov, ktorych zoznam sa nachddza
v ¢asti C prilohy.

Cldnok 7a
Vyvozné licencie na vyvozy mimo kvéty

1. Odchylne od ustanoveni ¢ldanku 5 podliehaju vyvozy
izoglukézy mimo kvéty v rdmci mnozstevného obme-
dzenia uvedeného v d¢ldnku 61 prvom odseku pism. d)
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 predloZeniu vyvoznej licen-
cie.

2. Odchylne od ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 376/2008 st
prava vyplyvajiice z vyvoznych licencii vydanych na cukor
mimo kvoty neprenosné.”

. V &anku 7c ods. 1 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,1.  Clenské stity oznamuji Komisii do pondelka
kazdého tyzdiia mnozstvd cukru alalebo izoglukézy, na
ktoré sa pocas predchddzajiceho tyzdia podali Ziadosti
o vyvoznu licenciu.”

. V ¢lanku 9 sa odsek 4 nahrddza takto:

4. Ziadatelia mozu stiahnut svoje Ziadosti o licenciu do
konca tyzdna nasledujiceho po uverejneni akceptacného
percenta uvedeného v odseku 1 pism. a) v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, ak je toto percento nizsie ako 80 %. Clenské
Staty ndsledne uvolnia zdbezpeku.”

. Nézov kapitoly V sa nahrddza takto:

,DODATOCNE PRAVIDLA VZTAHUJUCE SA NA VYVOZNE
LICENCIE*

. Clanok 11 sa nahridza takto:

,Cldnok 11
Podivanie Ziadosti o vyvozné licencie a vyddvanie
vyvoznych licencii

1. Vyvozné licencie na cukor patriaci pod ¢&iselnych znak
KN 1701 na mnozstvd presahujice 10 ton sa vydaji:

a) piaty pracovny def nasledujici po dni podania Ziadosti;

b) v pripade vyvoznych licencii s predbeznym stanovenim
nahrady piaty pracovny dei nasledujiici po dni podania
Ziadosti za predpokladu, Ze Komisia medzitym nevyko-
nala ziadne osobitné opatrenie podla ¢lanku 9 ods. 1.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje na:

a) kandizovany cukor;

b) ochuteny cukor a cukor s pridavkom farbiva.

2.V pripade, Ze sa ziadost o licenciu na vyrobky, na
ktoré sa uplatiiuje odsek 1 prvy pododsek, tyka mnozstiev,
ktoré nepresahujd 10 ton, dotknutd strana nesmie podat
v ten isty defi a tomu istému prislusnému orgdnu viac ako
jednu takiito ziadost.“

. Clanky 17, 18 a 19 sa nahrddzaji takto:

,Cldnok 17
Oznamovanie vydanych vyvoznych licencii

1. Clenské stity oznimia Komisii do 15. dila kazdého
mesiaca za predchddzajici mesiac mnozstvd, na ktoré sa
vydali licencie podla ¢lanku 7.

2. Pocas obdobi, ked sa v sektore cukru poskytuji
vyvozné ndhrady, clenské $tity ozndmia Komisii do 15.
dna kazdého mesiaca za predchddzajici mesiac:

a) mnozstva, na ktoré boli licencie vydané, spolu s vyskami
vyvoznych ndhrad stanovenymi podla ¢lanku 164 ods.
2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 v rozdeleni na:

— vyrobky z cukru patriace pod Ciselné znaky KN
1701 91 00, 1701 9910 a 1701 99 90,

— surovy cukor ako taky patriaci pod ¢iselné znaky KN
170112 90, 1701 13 90 a 1701 14 90,

— sacharézové sirupy, vyjadrené ako biely cukor,
patriace pod ¢iselné znaky KN 170290 71,
1702 90 95 a 2106 90 59,

— izoglukézu, vyjadrenti ako suSina, patriacu pod
iselné  znaky KN 1702 40 10, 1702 60 10,
1702 90 30 a 2106 90 30;

b) mnozstva bieleho cukru patriaceho pod ¢iselny znak KN
1701 99 10, na ktoré bola licencia vydand, spolu
s vySkami vyvoznych ndhrad stanovenymi podla ¢lanku
164 ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007;

¢) mnozstvd bieleho cukru, mnozstvd surového cukru
a sachar6zového sirupu vyjadrené ako biely cukor
a mnozstva izoglukézy vyjadrené ako susina, na ktoré
bola vydand vyvoznd licencia s ciefom vyviezt ich vo
forme vyrobkov uvedenych v pism. b) casti X prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007, spolu s prislusnymi
vyskami vyvoznych ndhrad stanovenymi podla clanku
164 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia.
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Cldnok 18
Oznamovanie vyvezenych mnoZstiev

1. Clenské stty ozndmia Komisii za kazdy kalenddrny
mesiac a najneskor do konca tretiecho kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po prislusnom kalenddrnom mesiaci mnoz-
stvd cukru, na ktoré sa vztahuji kvéty a ktoré boli vyve-
zené ako biely cukor alebo vo forme spracovanych
vyrobkov vyjadrenych ako biely cukor a na ktoré bola
vydand vyvoznd licencia v rdmci realizdcie potravinovej
pomoci Unie a vnutrostatnej potravinovej pomoci na
zéklade medzindrodnych dohovorov alebo inych dopliiujd-
cich programov a v rdmci realizécie inych opatreni Unie na
bezplatné dodavanie potravin.

2. Pocas obdobi, ked sa v sektore cukru poskytuji
vyvozné ndhrady, ¢lenské Stity ozndmia Komisii najneskor
do konca kazdého kalenddrneho mesiaca za predchadzajici
kalenddrny mesiac mnozstvd bieleho cukru podla ¢lanku
17 ods. 2 pism. b) vyvezené podla ¢linku 7 ods. 4 a 5
nariadenia (ES) ¢. 376/2008.

3. Pocas obdobi, ked sa v sektore cukru poskytuja
vyvozné néhrady, ¢lenské Stity ozndmia Komisii za kazdy
kalenddrny mesiac a najneskor do konca treticho kalenddr-
neho mesiaca nasledujiccho po danom kalenddrnom
mesiaci:

a) v pripade vyvozu uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 612/2009 mnozZstva cukru a sacharézovych
sirupov vyjadrené ako biely cukor a mnozstvd izoglu-
kézy vyjadrené ako susina, ktoré st vyvezené bez
dalsieho spracovania, spolu s vyskami prislusnych
nahrad;

b) mnozstvd bieleho cukru, mnozstvd surového cukru
a sacharézového sirupu vyjadrené ako biely cukor
a mnozstva izogluk6zy vyjadrené ako susina, ktoré sii
vyvezené vo forme vyrobkov uvedenych v casti IV
prilohy XX k nariadeniu (ES) ¢ 1234/2007 a vo
forme vyrobkov uvedenych v prilohe II k nariadeniu
Komisie (EU) ¢ 578/2010 () spolu s prislusnymi
vyskami vyvoznych ndhrad stanovenymi podla ¢lanku
164 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

Ozndmenia uvedené v prvom pododseku pism. b) sa
poskytuju Komisii samostatne za kazdé nariadenie uplatni-
te[né na prislusny spracovany vyrobok.

Cldnok 19
Oznamovanie dovoznych licencii

Clenské $tity ozndmia Komisii mnozstvd cukru dovozené
z tretich krajin a vyvezené ako kompenzacné vyrobky na
zaklade mechanizmov vnuatorného zuslachtovacieho styku

10.

11.

12.

podla ¢lanku 116 nariadenia (EHS) ¢ 2913/92. Uvedené
oznadmenie sa vztahuje na kazdy hospodarsky rok. Pred-
klad4 sa najneskor na konci druhého kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po prislusnom hospodarskom roku.

® U.v.EU L 171, 6.7.2010, s. 1.

. Clanok 21 sa nahradza takto:

,Cldnok 21
Sposob oznamovania

Ozndmenia ¢lenskych $tdtov stanovené v tomto nariadeni
sa vykonaju takto:

a) do 31. decembra 2012 elektronickym zaslanim v stlade
so sposobmi, ktoré Komisia ¢lenskym 3titom poskytla;

b) od 1. janudra 2013 v stlade s nariadenim Komisie (ES)
¢. 792/2009 (¥).

() U.v. EUL 228, 1.9.2009, s. 3.4

. V ¢ldnku 23 sa tivodnd veta nahrddza takto:

,Ked sa stanovuji najpriaznivejie moznosti ndkupu na
svetovom trhu, zohladnia sa relevantné informdcie
dostupné Komisii bud priamo, alebo prostrednictvom
prislusnych agentdr ¢lenskych statov a tykajice sa:*

V ¢lanku 29 sa dvodnd veta nahrddza takto:

,Ked sa stanovuji najpriaznivej$ie moznosti ndkupu na
svetovom trhu, zohladnia sa relevantné informécie tykajtice

K3

sa:
V ¢lanku 34 sa vypusta odsek 3
V ¢lanku 38 sa odsek 4 nahrddza takto:

»4.  Dovozca musi do dvoch mesiacov od predaja prislus-
nych vyrobkov v lehote deviatich mesiacov odo dia prijatia
vyhlésenia o uvolneni do volného obehu preukdzat, ze sa
so zdsielkou zaobchddzalo v silade s podmienkami
potvrdzujicimi spravnost cien uvedenych v odseku 2.
Nedodrzanie jednej z tychto lehot md za nésledok prepad-
nutie zloZenej zdbezpeky. Prislusné orgdny vSak mozu
lehotu deviatich mesiacov na ii}adost’ dovozcu, ktord musi
byt nalezite odovodnend, predlzit, a to maximdlne o tri
mesiace.

Zlozend zdbezpeka sa uvolni az vtedy, ak bude ku spokoj-
nosti prislusnych orgdnov predlozeny dokaz o podmienkach
zaobchddzania. V opacnom pripade zdbezpeka prepadne
a pouzije sa na thradu dodato¢nych ciel.
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Clidnok 42 sa nahrddza takto:

,Cldnok 42
Spdsoby vypoctu

1. Ak sa vytaznost dovezeného surového cukru stano-
vend v sdlade s oddielom B.III prilohy IV k nariadeniu (ES)
¢. 1234/2007 1isi od vytaznosti stanovenej pre Standardnd
kvalitu, clo podla colnej sadzby za vyrobky patriace pod
Ciselné znaky KN 1701 12 10, 1701 1310 a 1701 14 10
a dodato¢né clo za vyrobky patriace pod ¢iselné znaky KN
17011210, 17011290, 17011310, 17011390,
1701 1410 a 1701 14 90, ktoré sa md vyberat za 100
kilogramov uvedeného surového cukru, sa vypocita vyna-
sobenim zodpovedajiceho cla stanoveného pre surovy
cukor Standardnej kvality korekénym  koeficientom.
Korekény koeficient sa ziska vydelenim percenta vytaznosti
dovezeného surového cukru &islom 92.

2.V pripade vyrobkov uvedenych v pismene c) casti III
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 sa obsah sacha-
rézy, vratane inych cukrov vyjadrenych ako sacharéza,
stanovi uplatnenim Laneovej a Eynonovej metddy (metdda
redukcie medi) na roztok invertovany metddou Clerget-
Herzfeld. Takto stanoveny celkovy obsah cukru sa vyjadri
ako sacharéza vyndsobenim ¢islom 0,95.

Obsah sacharézy, vratane inych cukrov vyjadrenych ako
sachar6za, vyrobkov, ktoré obsahuji menej ako 85 %
sacharozy alebo inych cukrov vyjadrenych ako sacharéza
a invertovaného cukru vyjadreného ako sachardza, sa vsak
stanovi zistenim obsahu susiny. Obsah susiny sa stanovi
podla mernej hmotnosti roztoku zriedeného v hmot-
nostnom pomere 1: 1 a v pripade tuhych vyrobkov suse-
nim. Obsah suSiny sa vyjadri ako sachardza vyndsobenim
koeficientom 1.

3.V pripade vyrobkov uvedenych v pismenach d) a g)
casti I prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 sa obsah
susiny stanovi podla odseku 2 druhého pododseku tohto
¢lanku.

4.V pripade vyrobkov uvedenych v pismene e) Casti III
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 sa prepocet na
ekvivalent sacharézy vykond vyndsobenim susiny stano-
venej podla odseku 2 druhého pododseku tohto clanku
koeficientom 1,9.

14. Cast C prilohy sa nahrddza znenim prilohy k tomuto naria-
deniu.

Cldnok 2
Oprava nariadenia (ES) & 951/2006

V ¢ldnku 12a sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Zabezpeka uvedend v odseku 1 sa uvolni v sidlade
s Cldnkom 34 nariadenia (ES) ¢ 376/2008 na mnoZstvo,
na ktoré Zziadatel splnil vyvozny zdvizok v zmysle ¢lanku
30 pism. b) a ¢lanku 31 pism. b) bodu i) uvedeného naria-
denia vyplyvajtci z licencii vydanych v stlade s ¢lankom 7d
tohto nariadenia.”

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost tretim dfiom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2012. Clénok 2 sa vsak uplatiiuje
od 26. septembra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 30. augusta 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

,C. Udaje uvedené v ¢lanku 7:

— po bulharsky:
— po Spanielsky:
— po Cesky:

— po ddnsky:
— po nemecky:
— po esténsky:
— po grécky:
— po anglicky:
— po franciizsky:
— po taliansky:
— po lotyssky:
— po litovsky:
— po madarsky:

— po holandsky:

— po polsky:

— po portugalsky:
— po rumunsky:
— po slovensky:
— po slovinsky:
— po finsky:

— po $védsky:

»3aXap, KOSTO He ce pasryexnia ,M3BbH KBOTaTa“ 3a M3HOC 63 Bb3CTAHOBSIBaHE"

“Azicar no considerado ‘al margen de cuota’ para la exportacion sin restitucion”
,Cukr, ktery se nepovazuje za produkt »mimo rdmec kvéte, pro vyvoz bez néhrady.
»Sukker, der ikke anses for at vaere »uden for kvote« til eksport uden restitution«
Nicht als Nichtquotenerzeugung' geltender Zucker fiir die Ausfuhr ohne Erstattung’
,Kvoodivilisena mittekasitatava suhkru eksportimiseks ilma toetuseta.”

“Zayapn mou dev dewpeital ‘€KTOG MOCOTTOONG TPOG eEaywyr Xwpig ematpoQr].”

“Sugar not considered as ‘out-of-quota’ for export without refund.”

“Sucre non considéré ‘hors quota’ pour les exportations sans restitution.”

“Zucchero non considerato ‘fuori quota’ per le esportazioni senza restituzione”

“Cukurs, kas nav uzskatams par “arpuskvotu” produkciju eksportam bez kompensacijas”,
,Virskvotiniu nelaikomas cukrus eksportui be grazinamosios i§mokos*

»A cukrot nem tekintik 'kvétdn feliilinek’ a visszatérités nélkiili kivitel tekintetében.«

,Suiker die niet als ,buiten het quotum geproduceerd” wordt beschouwd, bestemd voor uitvoer
zonder restitutie.”

»Cukier niezaliczany do produktéow ‘pozakwotowych’, przeznaczony na wywdéz bez refundacjic
“Agticar ndo considerado ‘extraquota’ para exportagdo sem restituicdo.”

«Zahdr neconsiderat ,peste cotd” pentru exporturile fird restituire».

,Cukor, ktory sa nepovazuje za »nad rdmec kvoty« na vyvoz bez nahrady’,

Sladkor se ne 3teje kot ,izven kvote’ za izvoz brez nadomestila.

"Tuetta vietdvd sokeri, jota ei pidetd kiintion ulkopuolisena”.

'Socker som inte anses vara 'utomkvotsprodukter’ for export utan bidrag.’
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 787/2012

z 31. augusta 2012,

ktorym sa stanovuje vynimka z nariadenia (ES) ¢. 612/2009, pokial ide o urcenie sadzby nihrady za
bravéové miso v pripade doddvok uvedenych v &lénku 34 uvedeného nariadenia a uskutocnenych
od 1. do 18. aprila 2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urdité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) ('), a najmi na jeho ¢ldnok 170 v spojeni
s ¢ldnkom 4,

kedZe:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 342/2012 ()
sa stanovili nulové vyvozné ndhrady za bravéové mdso.

(2 V stlade s ¢ldnkom 34 nariadenia Komisie (ES)
¢ 612/2009 (°) mozu clenské staty povolit vyvozcom,
aby sa riadili postupom, podla ktorého sa sadzba
néhrady uplatnitelnd na doddvky uvedené v ¢lanku 34
uvedeného nariadenia nalozené kazdy mesiac urci podla
posledného dna v mesiaci.

(3)  Nérok na ndhradu za konkrétne doddvky vykonané
podla postupu stanoveného v cldnku 34 nariadenia

(ES) €. 612/2009 pred didtumom nadobudnutia Gc¢innosti
vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 342/2012 by nemal
byt ovplyvneny. Nato, aby bolo mozné urcit takito
ndhradu, je preto potrebné stanovit ddtum, ktory sa md
pouzZif na tento Gcel, a to odchylne od ¢lanku 34 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 612/2009.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nii organiziciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Odchylne od ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 612/2009 sa
na urenie sadzby ndhrady uplatnitelnej na bravéové miso
v pripade doddvok uvedenych v ¢lanku 41 ods. 1 uvedeného
nariadenia a vykonanych od 1. do 18. aprila 2012 v sdlade
s postupom stanovenym v ¢lanku 34 uvedeného nariadenia
pouzije ddtum 18. aprila 2012.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda wcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 31. augusta 2012

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U.v. EU L 108, 20.4.2012, s. 24.
U. v. EU

3 L 186, 17.7.2009, s. 1.

(
(
(

LN

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 788/2012

z 31. augusta 2012

tykajiice sa koordinovaného viacroéného kontrolného programu Unie na roky 2013, 2014 a 2015 s
ciefom zabezpetit dodrziavanie maximélnych hladin rezidui pesticidov a posddif vystavenie

~ 7Y

spotrebitelov rezidudm pesticidov v potravinich rastlinného a Zivoc¢iSneho povodu a na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladindch
rezidui pesticidov v alebo na potravinich a krmivdch rastlin-
ného a zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni smernice
Rady 91/414[EHS ('), a najmd na jeho ¢lanky 28 a 29,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1213/2008 () sa zriadil prvy
koordinovany viacro¢ny program Spolocenstva na roky
2009, 2010 a 2011. Tento program pokracoval v rdmci
ndslednych nadvizujacich nariadeni Komisie. Poslednym
bolo nariadenie Komisie (EU) ¢ 1274/2011 zo
7. decembra 2011 tykajice sa koordinovaného viacroc-
ného kontrolného programu Unie na roky 2012, 2013
a 2014 s cielom zabezpecit dodrziavanie maximalnych
hladin rezidui pesticidov v potravinach rastlinného a Zivo-
¢isneho povodu a na nich a postdit vystavenie spotrebi-
telov tymto rezidudm (%).

(2)  Hlavné zlozky stravy v Unii tvori tridsaf az Styridsaf
potravin. KedZe vyuzitie pesticidov sa za posledné tri
roky vyrazne zmenilo, mali by sa pesticidy v uvedenych
potravindch monitorovat v sérii trojroénych cyklov tak,
aby bolo mozné posudit vystavenie spotrebitelov a uplat-
fovanie pravnych predpisov Unie.

(3)  Na zdklade binomidlneho rozdelenia pravdepodobnosti
mozno vypocitaf, ze preskimanim 642 vzoriek je
mozné viac ako s 99 % istotou identifikovat vzorku,
ktord obsahuje rezidud pesticidov nad limit urCenia
(LOD) za predpokladu, ze najmenej 1 % produktov obsa-
huje rezidud presahujice dany limit. Odber tychto
vzoriek by mal byt dmerne rozdeleny medzi ¢lenskymi
$tatmi podla poctu obyvatelov, pricom by to mal byt
kazdy rok odber minimdlne 12 vzoriek v pripade
kazdého produktu.

(4 Z analytickych vysledkov programu tradnych kontrol
Unie na rok 2010 () vyplynulo, Ze urcité pesticidy sa
na polnohospodirskych vyrobkoch vyskytuji beZnejsie

1 v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1.

(" U.

() U.v.EU L 328, 6.12.2008, s. 9.

() U.v. EU L 325, 8.12.2011, s. 24.

(*) Sprava Eurépskej tnie o rezidudch pesticidov v potravinach za rok
2010; http:/Jec.europa.cuffood/plant/protection/pesticides/docs/2010
_eu_report_ppesticide_residues_food_en.pdf.

ako doteraz, ¢o naznaCuje zmeny spOsobu pouzitia
uvedenych pesticidov. Uvedené pesticidy by sa mali
zahrnit do programu kontroly k pesticidom, na ktoré
sa vzfahuje nariadenie (EU) ¢ 1274[2011s cielom
zabezpecit, aby $kdla pesticidov, na ktoré sa program
kontroly vztahuje, bola z pohladu pouZzivanych pesti-
cidov reprezentativna.

(5)  Analyza urcitych pesticidov, najmd pesticidov doplne-
nych do programu kontroly tymto nariadenim alebo
tych, pri ktorych je velmi tazko vymedzit rezidud, by
mala byt v roku 2013 dobrovolnd, aby sa poskytol ¢as
tradnym laboratéridm na validaciu metéd vyzadovanych
na analyzu uvedenych pesticidov v pripade, ak ju este
neuskutoc¢nili.

(6) Ak vymedzenie rezidui pesticidu zahffia iné G¢inné latky,
metabolity alebo produkty rozkladu, o uvedenych meta-
bolitoch by sa mala podat osobitnd spréva.

(7)  Usmernenie tykajice sa metddy validdcie a postupov
kontroly kvality pri analyze rezidui pesticidov v potravi-
nach a krmivach sa uverejnilo na webovej stranke Komi-
sie °). Clenskym stitom by sa malo za urcitych
podmienok povolit pouZivanie kvalitativnych skriningo-
vych metdd.

(8)  Clenské §tity, Komisia a Eurdpsky tirad pre bezpecnost
potravin sa dohodli na vykondvacich opatreniach ako
Standardny opis vzorky (Standard Sample Description,
SSD) (%) na predkladanie vysledkov analyzy rezidui pesti-
cidov, ktoré sa tykaja predkladania informdcii ¢lenskymi
$tatmi.

(9)  Pri postupe odberu vzoriek by sa mala uplatiiovat smer-
nica Komisie 2002/63ES z 11. jala 2002, ktorou sa
ustanovuji metédy odberu vzoriek Spolocenstva pre
tradnt kontrolu rezidui pesticidov v a na vyrobkoch
rastlinného povodu a Zivocisneho povodu, a ktord rusi
smernicu 79/700/EHS (7), v ktorej sa uvddzaju metddy
a postupy odberu vzoriek odportacané Vyborom pre
potravinovy kdédex (Codex Alimentarius).

(°) Dokument ¢. SANCO[12495/2011, vykonany do 1. janudra 2012;

http://ec.europa.eu/food[plant/protection/pesticides/docs/qualcontrol
en.pdf.

(%) Vseobecné usmernenia o SSD pre kazdy stbor tdajov EFSA, ktoré
st k dispozicii v EFSA Journal 2010; 8(1):1457 [54s.] na adrese
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/1457 htm.

() U.v. ES L 187, 16.7.2002, s. 30.
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(10)  Je potrebné posudit, ¢i sa dodrziavaji maximdlne hladiny
rezidui v detskej potrave stanovené v ¢lanku 10 smernice
Komisie 2006/141/ES z 22. decembra 2006 o pocia-
to¢nej dojcenskej vyzive a ndslednej dojéenskej vyzive (1)
a v dlanku 7 smernice Komisie 2006/125(ES
z 5. decembra 2006 o potravinich spracovanych na
baze obilnin a detskej potrave uréenych pre dojcatd
a malé deti (%), pricom sa zohladfiuja iba definicie reziduf
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 396/2005.

(11)  Ked bude metodika dostupnd, bude tiez potrebné posidit
mozné sthrnné, kumulativne a synergické Gcinky pesti-
cidov. Toto posudzovanie by sa malo podla ustanoveni
v prilohe I zacat v pripade niektorych organofosfitov,
karbamdtov, triazolov a pyretroidov.

(12) 'V pripade metdd na stanovenie jedného rezidua si mozu
¢lenské stity splnit svoje povinnosti tykajiice sa analyzy
tak, Ze poziadaji o pomoc tradné laboratérid, ktoré uz
vyzadované met6dy validovali.

(13)  Clenské staty by mali kazdy rok do 31. augusta predlozit
informdcie tykajiice sa predchddzajiiceho kalenddrneho
roku.

(14)  Aby v suvislosti s prelinanim sa po sebe nasledujicich
viacroénych programov nedochddzalo k nejasnostiam,
nariadenie (EU) ¢. 1274/2011 by sa v zdujme pravnej
istoty malo zrusit. Malo by sa vSak nadalej uplatiovat
na vzorky testované v roku 2012.

(15)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clenské stéty pocas rokov 2013, 2014 a 2015 odoberti a zana-
lyzuji vzorky pre kombindcie pesticidov/produktov podla
prilohy L

Z kazdého produktu sa musi odobrat pocet vzoriek stanoveny
v prilohe 1L

Clanok 2

1. Sarza produktov, z ktorej sa odoberd vzorky, sa vyberie
nahodne.

Postup odberu vzoriek vratane poctu jednotiek musi byt v stilade
so smernicou 2002/63/ES.

2. Vzorky sa analyzuji v stlade s definiciami rezidui stano-
venymi v nariaden{ (ES) ¢. 396/2005. Ak v uvedenom nariadeni
nie je stanovend Ziadna vyslovnd definicia rezidui konkrétneho
pesticidu, uplatiiuje sa definicia rezidui stanovend v prilohe I k
tomuto nariadeniu.

Clanok 3

1. Clenské stity predlozia vysledky analyzy vzoriek testova-
nych v rokoch 2013, 2014 a 2015 do 31. augusta 2014, 2015
a 2016 (v uvedenom poradi). Dané vysledky sa predkladaju
v stilade so $tandardnym opisom vzoriek (SSD) stanovenym
v prilohe IIL

2. Ak st v definicii rezidui pesticidu obsiahnuté G¢inné latky,
metabolity afalebo produkty rozkladu alebo reakcie, ¢lenské
Stity podaja spravu o analyze vysledkov v silade s prdvnym
vymedzenim rezidui. Vysledky kazdého z hlavnych izomérov
alebo metabolitov uvedenych vo vymedzeni rezidui predloZia
oddelene, ak sa meraji jednotlivo.

Cldnok 4
Nariadenie (EU) ¢. 1274/2011 sa zrusuje.

Nadalej sa vSak uplatiiuje na vzorky testované v roku 2012.

Clanok 5

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 1. janudra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 31. augusta 2012

() U. v. EU L 401, 30.12.2006, s. 1.
() U.v. EU

L
L 339, 6.12.2006, s. 16.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

CAST A

Kombindcie pesticidov/produktov, ktoré sa maji monitorovat v/na komoditich rastlinného poévodu

2013

2014

2015

Pozndmky

2,4-D

©

V)

)

Pozndmka (1)

2,4-D sa bude analyzovat v roku 2013 vo vine; v roku 2014 na
pomaranc¢och/mandarinkach a v roku 2015 na baklazdnoch, karfiole
a stolovom hrozne. V ostatnych komoditich sa md analyzovat na
dobrovolnej baze.

2-fenylfenol

abamektin

Pozndmka (1)

acefat

acetamiprid

akrinatrin

aldikarb

amitraz

Bude sa analyzovat v roku 2013 v jablkdch a paradajkdch; v roku
2014 na hruskdch a v roku 2015 na sladkej paprike. V ostatnych
komoditich sa méd analyzovat na dobrovolnej baze.

Povoluje sa oddelené zaciclenie a podédvanie sprdv o litke amitraz
(materskd zldcenina) a jej metabolitoch podliehajacich multirezidu-
dlnym metédam: 2,4 —dimetylformanilid (DMF) a N-(2,4 —dimetylfe-
nyl)-N"-metylformamid (DMPF).

amitrol

Pozndmka ()

azinfos-metyl

azoxystrobin

benfurakarb

Pozndmka (2), pozndmka (i)

bifentrin

bifenyl

bitertanol

boskalid

bromidovy i6n

Bude sa analyzovat v roku 2013 na hldvkovom 3aldte a paradajkdch;
v roku 2014 na ryZi a v roku 2015 iba na sladkej paprike. V ostatnych
komoditich sa md analyzovat na dobrovolnej béze.

bromopropylat

bromukonazol

Pozndmka ()

bupirimdt

buprofezin
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2013 | 2014 | 2015 Pozndmky

kaptan © ® (") | Specifickd definicia rezidui sumy kapténu a folpetu sa uplatiuje na
jadrové ovocie, jahody, paradajky a fazulu, v ostatnych komoditich
definicia rezidui zahffia iba kaptdn.
Spravy o kaptdne a folpete sa maji poddvat samostatne aj ako suma.

karbaryl © ® (®)

karbendazim © ®) ()

karbofurdn © ) ()

karbosulfin © @) () | Pozndmka (¢), pozndmka ()

chlérantraniliprol © @ () | Pozndmka (%)

chl6rfenapyr © @) ()

chlorfénvinfos © @) () | Pozndmka (i)

chlérmekvat © @) (°) | Bude sa analyzovat v roku 2013 na ryZi/ovse, paradajkdch a vo vine;
v roku 2014 na mrkve, hruskdch, ryZi a p3eni¢nej mike a v roku
2015 na baklazdnoch, stolovom hrozne a psenici. V ostatnych komo-
ditdch sa md analyzovat na dobrovolnej béze.

chlorotalonil © @) (®)

chl6rprofdim © @) () | Pozndmka ()
Definicia rezidui: chlérprofim a 3-chléranilin vyjadrené ako chlérpro-
fam.
V pripade zemiakov (v zozname na rok 2014) sa definicia reziduf
vztahuje iba na materskd zliceninu.

chl6rpyrifos © @) (®)

chlérpyrifos-metyl

Klofentezin @ | @ | @ |Nemusisa analyzovat na obilnindch.
klotianidin © @ () | Pozri tiez tiametoxdm.

cyflutrin © O 0

cymoxanil © @) () | Pozndmka (8)

cypermetrin Q1 60

cyprokonazol © @ )

cyprodinil @1 610

cyromazin O | @& | () |Poznimka ()

deltametrin (cisdeltame-
trin)

diazinén
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2013

2014

2015

Pozndmky

dichlofluanid

Pozndmka (i)

Metabolit DMSA (N,N-dimetyl-N-fenylsulfamid), ktory nie je sticastou
definicie rezidui, sa md monitorovat a majii sa o fiom podavat sprévy,
pokial' je metdda validovand.

dichl6rvos

dikloran

Pozndmka (i)

dikofol

Nemusi sa analyzovat na obilninach.

dikrotofos

Definicia rezidui, ktord sa md uplatilovat, zahffia iba materski zlce-
ninu.

Bude sa analyzovat v roku 2014 na fazuli a v roku 2015 na bakla-
zanoch a karfiole. V ostatnych komoditich sa md analyzovat na
dobrovolnej baze.

dietofenkarb

Poznamka (8)

difenokonazol

diflubenzurén

Poznamka (8)

dimetoét

Definicia reziduf: suma dimetodtu a ometodtu vyjadrend ako dimetot.

dimetomorf

Nemusi sa analyzovat na obilnindch.

dinikonazol

Pozndmka (%)

difenylamin

ditian6n

Pozndmka (8)

ditiokarbamaty

Analyzuje sa vo vietkych uvedenych komoditich s vynimkou poma-
ranc¢ového dzisu a olivového oleja.

dodin

Poznamka (8)

endosulfin

EPN

epoxikonazol

etefon

Bude sa analyzovat v roku 2013 na jablkich, razifovse, paradajkdch
a vo vine; v roku 2014 na pomaranc¢och/mandarinkach, ryzi
a pSeni¢nej mike a v roku 2015 na pomarancovom dZise, sladkej
paprike, psenici a stolovom hrozne. V ostatnych komoditdch sa ma
analyzovat na dobrovolnej béze.

etion

etirimol

Pozndmka (%)
Nemusi sa analyzovat na obilnindch.

Je potrebné poznamenat, Ze etirimol tiez vznikd ako produkt degra-
décie bupirimdtu.

etoprofos
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2015

Pozndmky

etofenprox

famoxad6n

Pozndmka (%)

fenamifos

fenamidén

fenarimol

Nemusi sa analyzovat na obilnindch.

fenazachin

Nemusi sa analyzovat na obilnindch.

fenbukonazol

fenbutatin oxid

Pozndmka (1)

Bude sa analyzovat v roku 2013 na jablkich a paradajkich; v roku
2014 na pomarancoch/mandarinkach a hruskdch a v roku 2015 na
baklazdnoch, sladkej paprike a stolovom hrozne. V ostatnych komo-
ditdch sa md analyzovat na dobrovolnej béze.

fenhexamid

fenitrotién

fenoxykarb

fenpropatrin

fénpropimorf

fenpyroximat

Pozndmka (%)

fentién

fenvalerat/esfenvalerat
(suma)

Pozndmka (1)

fipronil © @ () | Pozndmka (")

flonikamid © ) (°) | Pozndmka (), pozndmka ()

fluazifop © @) () | Pozndmka ()
Fluazifop sa bude analyzovat v roku 2013 na hlavkovej kapuste a jaho-
dich; v roku 2014 na fazuli, mrkve, zemiakoch a 3pendte a v roku
2015 na karfiole, hrachu a sladkej paprike. V ostatnych komoditich sa
mé analyzovat na dobrovolnej béze.

flubendiamid © @) () | Pozndmka (8)

fludioxonyl © @ ()

flufenoxurén © ) ()

fluopyram © @) Pozndmka (%)

fluchinkonazol © @) (®)

flusilazol
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flutriafol © @ ()

folpet (© @ (") | Specifickd definicia rezidui sumy kaptdnu a folpetu sa uplatiiuje na
fazulu, jadrové ovocie, jahody a paradajky. V ostatnych komoditich
definicia rezidui zahfna iba folpet.

formetanat © @ () | Pozndmka (%)

formotion © @ (") | Pozndmka (8), pozndmka ()

fostiazat © V) ()

glyfozat © @) (®) | Bude sa analyzovat v roku 2013 na raZifovse; v roku 2014 na

pSeni¢nej mike a v roku 2015 na psenici. V ostatnych komoditich
sa md analyzovat na dobrovolnej béze.

haloxyfop vritane halo-

Pozndmka (1)

xyfopu-R
Haloxyfop sa bude analyzovat v roku 2013 na hldvkovej kapuste
a jahodédch; v roku 2014 na fazuli (so strukom), mrkve, zemiakoch
a $pendte a v roku 2015 na karfiole a hrachu. V ostatnych komoditich
sa md analyzovat na dobrovolnej bdze.

hexakonazol (© @ ()

hexytiazox © @ (°) | Nemusi sa analyzovat na obilnindch.

imazalil © 6] (®)

imidakloprid © @ (®)

indoxakarb © @) (®)

iprodion © Q) ()

iprovalikarb © @ ()

izokarbofos © @ (°) | Pozndmka (¢), pozndmka ()

Definicia rezidui, ktord sa md uplatiiovat, zahffia iba materski zlce-
ninu.

izofenfos-metyl

Pozndmka (8), pozndmka (i)

izoprokarb

Pozndmka (%)

krezoxim-metyl

lambda-cyhalotrin

linurén

lufenurén

malation

mandipropamid

Pozndmka (%)

mepanipyrim
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2013 | 2014 | 2015 Pozndmky

mepikvat © @) (°) | Bude sa analyzovat v roku 2013 na raZijovse a paradajkdch; v roku
2014 na hruskdch, ryzi a pSeni¢nej mike a v roku 2015 na p3enici.
V ostatnych komoditidch sa md analyzovat na dobrovolnej bdze.

meptyldinokap © 6] () | Pozndmka (%), pozndmka (")
Definicia reziduf: suma litky 2,4 DNOPC a 2,4 DNOP vyjadrend ako
meptyldinokap.

metalaxyl © @) ()

metkonazol © ) () | Pozndmka (i)

metamidofos © ® (®)

metidation © 6] ()

metiokarb © @) ()

metomyl © @) (°) | Definicia reziduf: metomyl a tiodikarb (suma metomylu a tiodikarbu
vyjadrend ako metomyl).

metoxychlor © 6] ()

metoxyfenozid © ® (®)

metobromurdn © @) () | Pozndmka (¢), pozndmka ()
Definicia rezidui, ktord sa md uplatiiovat, zahfnia iba materskd zlice-
ninu.

monokrotofos © @) (®)

myklobutanil © 6] (®)

nitenpyram © 6] () | Pozndmka (i)
Bude sa analyzovat v roku 2013 na broskyniach; v roku 2014 na
fazuli (so strukom) a uhorkdch; v roku 2015 na sladkej paprike.
V ostatnych komoditich sa md analyzovat na dobrovolnej baze.
Definicia rezidui, ktord sa md uplatiovat, zahffa iba materskd zlice-
ninu.

oxadixyl © 6] () | Pozndmka (i)

oxamyl Ol el o

oxydemeton-metyl

paklobutrazol

paratién

Pozndmka ()

paration-metyl

penkonazol

pencykurén

pendimetalin

fentoat

Pozndmka ()
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fosalon © | @ | & |Poznimka )
fosmet @1 610
foxim © | @ | ® |Poznimka ()
pirimikarb @1 610

pirimifos-metyl

prochloraz © @ () | Poznamka (v

procymidén CHECHEG

profenofos © 6] (®)

propamokarb © @ (") | Bude sa analyzovat v roku 2013 na jablkdch, hlavkovej kapuste, salte,
paradajkdch a vo vine; v roku 2014 na fazuli, mrkve, uhorkdch, poma-
ran¢och/klementinkach, zemiakoch a jahodich a v roku 2015 na
baklazdnoch, karfiole a sladkej paprike. V ostatnych komoditich sa
mé analyzovat na dobrovolnej béaze.

propargit © S ()

propikonazol © 6] (®)

propoxur © @ (") | Pozndmka (¢), pozndmka ().

propyzamid © §) ()

protiokonazol © @ () | Pozndmka ()
Definicia rezidui: protiokonazol (protiokonazol-destio).

protiofos © @ () | Poznamka (%)
Definicia rezidui, ktord sa md uplatiiovat, zahffia iba materski zlce-
ninu.

pymetrozin © ® () | Pozndmka (8)
V roku 2013 sa bude analyzovat na hlavkovej kapuste, hlivkovom
Saldte, jahoddch a paradajkich; v roku 2014 sa pymetrozin bude
analyzovat na uhorkdch a v roku 2015 na baklazdnoch a sladkej
paprike. V ostatnych komoditich sa md analyzovat na dobrovolnej
béze.

pyraklostrobin © ® (®)

pyretrin © @ () | Pozndmka ()

pyridabén © ) ()

pyrimetanil o1 el

pyriproxyfén 01 610

chinoxyfén © @ ()

rotendn © @ () | Pozndmka (8)

spinosad
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spirodiklofén © 6] () | Pozndmka (&)
spiromezifén (© Q] (®) | Pozndmka (8
spiroxamin © ®) ()
tau-fluvalindt © ©) ()
tebukonazol © ) ()
tebufenozid © ®) )
tebufénpyrad © @ (®) | Nemusi sa analyzovat na obilnindch.
teflubenzurén © ) ()
teflutrin © @) () | Pozndmka ()
terbutylazin © ) )
tetrakonazol © ®) ()
tetradifon © ) (°) | Nemusi sa analyzovat na obilnindch.
tetrametrin © @) (°) | Pozndmka (§), pozndmka ()

Defim’cia rezidui, ktord sa ma uplatiiovat, zahfiia iba materska zldice-

ninu.
tiabendazol © ®) ()
tiakloprid © 6] O
tiametoxdm © @) (°) | Definicia reziduf: suma tiametoxdmu a klotianidinu vyjadrend ako

tiametoxdm.
tiofanat-metyl © ®) ®)
tolklofos-metyl © ) ()
tolylfluanid © ) () | Pozndmka (i)

Nemusi sa analyzovat na obilnindch.
tria}dimef(’)n a triadime- [ (9 @) () | Definicia rezidui: suma triadimefonu a triadimenolu.
no
triazofos © O )
trichlérfon © ) () | Pozndmka (&)
trifloxystrobin © ®) ()
triflumurdn © ®) ()
trifluralin © ®) )
tritikonazol © @) () | Pozndmka ()
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Pozndmky

vinklozolin

Pozndmka (1)

Nemusi sa analyzovat na obilnindch.

zoxamid

CAST B

Kombindcie pesticidov/produktov, ktoré sa maji monitorovat v komoditich Zivo&isneho pévodu

2013

2014

2015

Pozndmky

aldrin a dieldrin

©

0

S

Poznamka (i)

Definicia rezidui: aldrin kombinovany s dieldrinom vyjadreny ako diel-
drin.

azinfos-etyl

Pozndmka ()

bifentrin © ( () | Pozndmka (i)

bixafén () () | Definicia reziduf: suma bixafénu a desmetyl bixafénu vyjadrend ako
bixafén.
M4 sa analyzovat na dobrovolnej baze v mlieku a bravéovom mise
(2013) a v masle a vajciach (2015). Nie je relevantny z hladiska
komodit na rok 2014.

boskalid © () | Pozndmka ()

Definicia reziduf: suma boskalidu a litky M 510F01 vratane konjuga-
tov, vyjadrend ako boskalid.

M4 sa analyzovat na dobrovolnej baze v mlieku (2013) a masle
(2015), nemusi sa analyzovat v bravfovom mise (2013) a vajciach
(2015). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2014.

karbendazim a metyl-
tiofandt vyjadrené ako

Pozndmka (%)

karbendazim Definicia reziduf: karbendazim a metyl-tiofandt vyjadrené ako karben-
dazim.

chlérdan © (0 (@ | Pozndmka ()
Definicia rezidui: suma cis- a trans-izomérov a oxychlérdanu vyjadrend
ako chlordan.

chlérmekvat © () Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v kravskom mliecku (2013)
a peceni (2014), nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013)
a hydinovom mise (2014). Nie je relevantny z hladiska komodit na
rok 2015.

chlérbenzilat © ( (&) | Pozndmka (¢), pozndmka ()

chlérprofdm © () | Pozndmka (v
Definicia rezidui: chlérprofdim a 4-hydroxychlérprofim-O-kyselina
sulfénovd (4-HSA), vyjadrené ako chlorprofdm.
M4 sa analyzovat na dobrovolnej bdze v mlieku a bravéovom mise
(2013) a masle (2015), nemusi sa analyzovat vo vajciach (2015). Nie je
relevantny z hladiska komodit na rok 2014.

chlérpyrifos © (0 (4

chlérpyrifos-metyl

Pozndmka ()
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cyflutrin © () (@ | Pozndmka (i)

cypermetrin © (0 Q]

cyprokonazol () Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mise (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit 2013/2015.

DDT ©) 0 O

deltametrin © U} (@ | Pozndmka (i)

diazin6n © (6 Q]

dichlérprop  (vrdtane () Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa

dichlérpropu-P) analyzovat v hydinovom madse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit 2013/2015.

endosulfdn © 0l (@ | Pozndmka (i)

endrin © 0 S

epoxikonazol 0 Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom madse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

etofenprox © () | M4 sa analyzovat na dobrovolnej bdze v mlicku (2013) a masle
(2015), nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013) a vajciach
(2015). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2014.

famoxadén (© () (%) | M4 sa analyzovat na dobrovolnej béze v mlieku (2013), peceni (2014)
a masle (2015), nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013),
hydinovom madse (2014) a vajciach (2015).

fenpropidin ® Definicia reziduf: suma fenpropidinu a CGA289267 vyjadrend ako
fenpropidin.
M4 sa analyzovat na dobrovolnej bize v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom madse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

fénpropimorf © U} Pozndmka (")
Definicia reziduf: karboxylové kyselina fenpropimorfu (BF 421-2) vyja-
drend ako fenpropimorf.
Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v bravovom mise (2013)
a peceni (2014), nemusi sa analyzovat v mlieku (2013) a hydinovom
mise (2014). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2015.

fention © (f (4 | Pozndmka ()

fenvalerdt/esfenvalerat © 0] (4 | Pozndmka (")

fluazifop

Pozndmka (")

Mé sa analyzovat na dobrovolnej bize v mlieku (2013) a masle
(2015). Nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013) a vajciach
(2015). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2014.
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fluchinkonazol © ( () | M4 sa analyzovat na dobrovolnej béze v mlieku (2013), peceni (2014)
a masle (2015), nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013),
hydinovom mase (2014) a vajciach (2015).

fluopyram © ( () | Poznamka (&)
Definicia reziduf: suma fluopyramu a fluopyram-benzamidu vyjadrend
ako fluopyram.

flusilazol © (0 Definicia rezidui: suma flusilazolu a jeho metabolitu IN-F7321 ([bis-(4-

fluorofenyl)metyl]silanol) vyjadrend ako flusilazol.

Md sa analyzovat na dobrovolnej bize v bravéovom mise (2013)
a peceni (2014), nemusi sa analyzovat v mlieku (2013) a hydinovom
mise (2014). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2015.

glufosindt aménny

Pozndmka (1)

Definicia reziduf: suma glufosinatu, jeho soli, MPP a NAG, vyjadrend
ako ekvivalenty glufosindtu.

M4 sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mise (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

glyfozat ® M4 sa analyzovat na dobrovolnej béze v roku 2014. Nie je relevantny
z hladiska komodit na roky 2013/2015.

haloxyfop © ( (9) | Pozndmka (), pozndmka (")
Definicia rezidui: haloxyfop-R a konjugdty haloxyfop-R vyjadrené ako
haloxyfop-R.
M4 sa analyzovat na dobrovolnej baze v mlicku (2013), peceni (2014)
a masle (2015), nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013),
hydinovom mase (2014) a vajciach (2015).

heptachlér © ® (9) | Definicia reziduf: suma heptachléru a heptachlérepoxidu vyjadrend ako
heptachlér.

hexachlérbenzén © () (@

hexachlércyklohexdn
(HCH), alfa-izomér

hexachlércyklohexdn
(HCH), beta-izomér

hexachlércyklohexdn
(HCH),  (gamaizomér)
(lindén)

indoxakarb ©) () | Definicia rezidui: indoxakarb ako suma izomérov S a R.
Méd sa analyzovat na dobrovolnej bdze v mlieku (2013) a masle
(2015), nemusi sa analyzovat v bravéovom mdse (2013) a vajciach
(2015). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2014.

ioxynil () (H Definicia reziduf: suma ioxynilu, jeho soli a esterov, vyjadrend ako

ioxynil.

Mé sa analyzovat na dobrovolnej bize v bravéovom mise (2013),
peCeni (2014) a hydinovom mdise (2014), nemusi sa analyzovat
v mlieku (2013). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2015.
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hydrazid kyseliny | (9 ) () | Pozndmka (%), pozndmka (")

maleinovej
Definicia rezidui pre mlicko a mliecne vyrobky: hydrazid kyseliny
maleinovej a jeho konjugdty, vyjadrené ako hydrazid kyseliny malei-
nove;j.

mepikvat Ul M4d sa analyzovat na dobrovolnej bize v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom madse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

metaflumizén (© () () | Definicia reziduf: suma E- a Z- izomérov.
M4 sa analyzovat na dobrovolnej bize v bravéovom mise (2013),
hydinovom maise (2014) a vajciach (2015), nemusi sa analyzovat
v mlieku (2013), peceni (2014) a masle (2015).

metazachlor (@ Pozndmka (1)
Definicia rezidui: metazachlér vratane produktov degradicie a reakcie,
ktoré je mozné urcit ako 2,6-dimetylanilin, vypocitanych celkovo ako
metazachlor.
M4 sa analyzovat na dobrovolnej bize v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mdse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

metidation © Q) (4 | Pozndmka ()

metoxychlor ©) () (4 | Pozndmka (i)

paration © () (4 | Pozndmka (i)

paratién-metyl © (@ (4 | Pozndmka ()
Definicia reziduf: suma paration-metylu a paraoxén-metylu vyjadrend
ako paratién-metyl.

permetrin © () (%) | Definicia reziduf: suma cis- a trans-permetrinu.

pirimifos-metyl © (f Q]

prochloraz © () Pozndmka ()
Definicia rezidui: prochloraz (suma prochlorazu a jeho metabolitov
obsahujticich 2,4,6-trichlérfenolovy zvysok vyjadrend ako prochloraz).
Md sa analyzovat na dobrovolnej bize v bravéovom mise (2013),
hydinovom mise (2014) a peceni (2014), nemusi sa analyzovat
v mlieku (2013). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2015.

profenofos © () (@ | Pozndmka (i)

protiokonazol 0 Definicia reziduf: suma protiokonazolu-destio a jeho glukuronidového
konjugdtu, vyjadrend ako protiokonazoldestio.
Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom madse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

pyrazofos © () (@ | Pozndmka (i)

resmetrin © () (@ | Pozndmka (i)

Definicia rezidui: suma izomérov.
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2013 | 2014 | 2015 Pozndmky

spinosad 0 Definicia reziduf: suma spinosynu A a spinosynu D vyjadrend ako
spinosad.

Mé sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mise (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

spiroxamin () () Definicia rezidui: karboxylovd kyselina spiroxaminu vyjadrend ako
spiroxamin.

Mé sa analyzovat na dobrovolnej bize v mlieku (2013) a peceni
(2014), nemusi sa analyzovat v bravéovom madse (2013) a hydinovom
mise (2014). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2015.

tau-fluvalindt () () | M4 sa analyzovat na dobrovolnej béze v mliecku (2013) a masle
(2015), nemusi sa analyzovat v bravéovom mise (2013) a vajciach
(2015). Nie je relevantny z hladiska komodit na rok 2014.

tebukonazol (H Mé sa analyzovat na dobrovolnej bize v peeni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mdse (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

tetrakonazol © ( () | M4 sa analyzovat na dobrovolnej béze v mlieku (2013), peceni (2014)
a masle (2015), nemusi sa analyzovat v bravovom mise (2013),
hydinovom mase (2014) a vajciach (2015).

tiakloprid (H M4d sa analyzovat na dobrovolnej bize v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mise (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

topramezon () Pozndmka (1)
Definicia reziduf: topramezén (BAS 670H).

M4 sa analyzovat na dobrovolnej bdze v peceni (2014), nemusi sa
analyzovat v hydinovom mise (2014). Nie je relevantny z hladiska
komodit na roky 2013/2015.

triazofos © ( () | Poznamka (i)

(%) Fazula so strukom (Cerstvd alebo mrazend), mrkva, uhorky, pomarance alebo mandarinky, hrusky, zemiaky, ryza, $pendt (erstvy alebo
mrazeny) a pSeni¢nd miika.

(°) Baklazdny, bandny, karfiol alebo brokolica, stolové hrozno, pomarancovy dzis, hrach bez strukov (Cerstvy alebo mrazeny), paprika
(sladkd), pSenica a panensky olivovy olej (faktor spracovania oleja = 5, so zretelom na $tandardny produkény vytazok olivového oleja
vo vyske 20 % drody oliv).

() Jablkd, hlavkova kapusta, pér, hlavkovy Saldt, broskyne vritane nektdriniek a podobnych hybridov; raz alebo ovos, jahody, paradajky
a vino (Cervené alebo biele) vyrobené z hrozna. (Ak nie st k dispozicii 3pecifické faktory spracovania v pripade vina, moze sa pouzit
Standardny faktor 1. Od ¢lenskych Stitov sa Ziada, aby podavali informdcie o faktoroch spracovania vina pouzitych v ,ndrodnej
zhriujlcej sprave”).

(9 Maslo a slepacie vajcia.

() Kravské mlieko a bravcové miso.

() Hydinové miso, peceni (hovéddzi dobytok a iné prezivavce, osipané a hydina).

(%) Md sa analyzovat dobrovolne v roku 2013.

(") Latky s fazkou definiciou rezidui. Uradné laboratérid ich analyzuji s ciefom ziskat tiplnt definiciu rezidui v sdlade so sposobilostou
a kapacitou a podaji spravy o vysledkoch, ako sa dohodlo v SSD.

() Latky bez vysokej trovne zisteni tradnych programov kontroly v roku 2010 analyzuji tie Gradné laboratorid, ktoré uz validovali
pozadovanii met6du. Laboratérid, ktoré metddu este nemaji validovand, nemaji povinnost metddu validovat v roku 2013 a 2014.
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PRILOHA II

Zoznam vzoriek podla ¢linku 1

. Pocet vzoriek, ktoré md kazdy clensky $tit v pripade kazdej komodity odobrat a podrobif analyze, je uvedeny

v tabulke v bode 5.

Okrem vzoriek pozadovanych podla uvedenej tabulky musi kazdy clensky $tdt v roku 2013 odobrat celkovo desat
vzoriek z potravin ur¢enych pre dojcatd a malé deti a podrobit ich analyze.

Okrem vzoriek pozadovanych podla uvedenej tabulky musi kazdy clensky $tit v roku 2014 odobrat celkovo desat
vzoriek pociatocnej dojcenskej vyZzivy a ndslednej dojcenskej vyzivy a podrobit ich analyze.

Okrem vzoriek pozadovanych podla tabulky v bode 5 musi kazdy ¢lensky §tdt v roku 2015 odobrat desat vzoriek
potravin spracovanych na bdze obilnin uréenych pre dojcatd a podrobit ich analyze.

Z kazdej komodity sa podla tabulky v bode 5 odoberie jedna vzorka pochddzajica z produktov ekologického
polnohospodarstva, pokial je k dispozicii, a podrobi sa analyze.

Clenské 3taty, ktoré pouzivaji metédy na zistenie viacerych rezidui, mozu pouzivat kvalitativne skriningové met6dy
na maximdlne 15 % vzoriek, ktoré maji byt odobrané a podrobené analyze podla tabulky v bode 5. Ak clensky stdt
pouziva kvalitativne skriningové metddy, uskutocni analyzu zostdvajicich vzoriek pomocou metéd na zistenie
viacerych rezidui.

Ak st vysledky kvalitativneho skriningu pozitivne, ¢lenské stity pouziji pre kvantifikdciu zisteni obvykld cielovii
metodu.

. Pocet vzoriek na clensky 3tat

Clensky $tat Vzorky Clensky stat Vzorky
BE 12 (% LT 12 (%
15 (**) 15 (**)
BG 12 (% Lu 12 (%)
15 (¥ 15 ()
X
cz 12 ) Hu s
MT 12(
NL 17
DE 93
AT 12(%
EE 12 (% 15 (%)
£33
157 PL 45
EL 12 () PT 12 (%)
15 (*¥) 15 ()
ES 45 RO 17
FR 66 S 12 (%
IE 12(%
15 (%) SK 12 (%
IT 65 - 20
Y 12 (% 15 ()
15 () SE 12 (%
15 (**)
LV 12 ()
15 () UK 66

CELKOVY MINIMALNY POCET VZORIEK: 642

*) Minimdlny pocet vzoriek na kazdd pouzitd metédu na kontrolu jedného rezidua.
y P p )
(**) Minimalny pocet vzoriek na kazdd pouziti metdédu na kontrolu viacerych rezidui.
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1. Standardny opis vzorky (SSD) pre potraviny a krmivé je formdt na poddvanie spriv o vysledkoch analyz rezidui

pesticidov.

PRILOHA III

2. SSD obsahuje zoznam §tandardizovanych prvkov tdajov (poloziek, ktorymi sa opisujii charakteristiky vzoriek alebo
vysledky analyzy ako krajina povodu, produkt, analytickd metdda, limit detekcie, vysledok), kontrolované terminoldgie
a pravidld validdcie s cielom zvysit kvalitu ddajov.

Tabulka

Zoznam prvkov ddajov $tandardného opisu vzorky na zber ddajov o reziduich pesticidov

pISI?u Nézov prvku Oznacenie prvku Typ udajov (') f;?gﬁgg;‘j Opis

S.01 labSampCode | K6d labora- xs:string (20) Alfanumericky  kéd  analyzovanej

tornej vzorky vzorky.

S.03 lang Jazyk xs:string (2) LANG Jazyk pouzity na vyplnenie prazd-
nych textovych poli (ISO-639-1).

S.04 sampCountry | Krajina odberu | xsstring (2) KRAJINA | Krajina, v ktorej sa vykonal odber

vzorky vzorky. (ISO 3166-1-alfa-2).

S.06 origCountry Krajina povodu | xs:string (2) KRAJINA | Krajina povodu vyrobku (ISO 3166-

vyrobku 1-alfa-2 kéd krajiny).

S.13 prodCode Kod vyrobku xs:string (20) MATRIX | Analyzovany potravinovy vyrobok
opisany podla katalogu MATRIX.

S.14 prodText Uplné znenie xs:string (250) Volny text na podrobné opisanie

opisu vyrobku vyrobku zaradeného do  vzorky.
Tento prvok sa stdva povinnym, ak
je ,kéd vyrobku“ ,XXXXXXA“ (nena-
chddza sa na zozname).

S.15 prodProdMeth | Vyrobny postup | xs:string (5) PRODMD | Kéd poskytujici dodatocné  infor-
mécie o druhu vyroby analyzovanej
potraviny.

S.17 prodTreat Spracovanie xs:string (5) PRODTR Pouziva sa na opis spracovania alebo

vyrobku postupov spracovania potravinového
vyrobku.

S.21 prodCom Pozndmka xs:string (250) Dodato¢né informdcie o vyrobku,

k vyrobku najmd udaje o domadcej priprave, ak
st k dispozicii.

S.28 sampY Rok odberu xs:decimal (4,0) Rok odberu vzorky.

vzorky
S$.29 sampM Mesiac odberu | xs:decimal (2,0) Mesiac odberu vzorky. Ak je meranie
vzorky vysledkom odberu vzoriek pocas urdi-
tého obdobia, toto pole by malo
obsahovat mesiac, v ktorom bola
odobrand prvd vzorka.

$.30 sampD Den odberu xs:decimal (2,0) Den odberu vzorky. Ak je meranie

vzorky vysledkom odberu vzoriek pocas urci-
tého obdobia, toto pole by malo
obsahovat den, v ktory bola
odobrand prva vzorka.
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p]j\?lfu Nézov prvku Oznacenie prvku Typ ddajov (') If;r::iglﬁgag?; Opis

S.31 progCode Cislo programu | xs:string (20) Jedine¢ny identifika¢ny kod odosiela-
tela, ktorym sa oznaCuje program
alebo projekt, v rdmci ktorého sa
odobrala analyzovand vzorka.

$.32 progLegalRef | Odkaz na xs:string (100) Odkaz na pravny predpis tykajiici sa

pravny zaklad programu  definovaného  &islom
programu programu.

$.33 progSampStra- | Stratégia odberu | xs:string (5) SAMPSTR | Stratégia odberu vzoriek (ref. Eurostat

tegy vzoriek — Typoldgia stratégie odberu vzoriek,
verzia z jula  2009) pouzitd
v programe alebo projekte identifiko-
vanom kédom programu.

S.34 progType Druh programu | xs:tring (5) SRCTYP Uvedte druh programu, v rdmci

odberu vzoriek ktorého sa vykonal odber vzoriek.
$.35 sampMethod | Metdda odberu | xs:string (5) SAMPMD | K6d  opisujici  metédu  odberu
vzoriek vzoriek.

S.39 sampPoint Bod odberu xs:string (10) SAMPNT | Bod v potravinovom retazci, v ktorom

vzoriek sa vzorka odobrala. (Dokument
ESTAT/F5[ES[155 ,Slovnik tdajov
o ¢innostiach podnikov®).

L.01 labCode Laborat6rium xs:string (100) Kéd laboratéria (podla moznosti kéd
nérodného laboratdria). Tento kod by
mal byt jedine¢ny a konzistentny vo
vietkych odoslanych spravach.

L.02 labAccred Akreditdcia xs:string (5) LABACC | Akreditdcia laboratdria podla ISO/IEC

laboratéria 17025.

R.01 resultCode Kéd vysledku xs:string (40) Jedine¢né identifika¢né cislo vysledku
analyzy (riadok tabulky ddajov)
v odoslanom stbore. Kéd vysledku
sa musi zachovat na drovni organi-
zdcie a pouzije sa pri dalSej operacii
aktualizdcie[vymazania odosielate[mi.

R.02 analysisY Rok analyzy xs:decimal (4,0) Rok, v ktorom sa analyza dokoncila.

R.06 paramCode Kéd parametra | xs:string (20) PARAM Parameter/analyt analyzy opisany
podla kddu latky katalogu PARAM.

R.07 paramText Text parametra | xs:string (250) Volny text na opisanie parametra.
Tento prvok sa stiva povinnym, ak
je ,kod parametra“ ,RF-XXXX-XXX-
XXX“ (nenachddza sa na zozname).

R.08 paramType Druh parametra | xs:string (5) PARTYP Uréenie, ¢i je parameter uvedeny

v sprave individudlne reziduum/ana-
lyt, definicia rezidui v podobe sumy
alebo cast sumy.
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pli‘(/ﬁlfu Nézov prvku Oznacenie prvku Typ udajov (1) fgﬁ?ﬁtﬁgﬁj Opis
R.12 accredProc Akreditacny xs:string (5) MDSTAT | Akreditacny postup pouzitej analy-
postup analy- tickej metddy.
tickej metddy
R.13 resUnit Jednotka vysled- | xs:string (5) UNIT Vsetky vysledky by sa mali uvddzat
kov ako mg/kg.
R.14 resLOD LD vysledku xs:double Limit detekcie uvedeny v sprave
v jednotke $pecifikovanej premennou
,jednotka vysledkov*.

R.15 resLOQ LK vysledku xs:double Limit kvantifikdcie uvedeny v sprive
v jednotke 3pecifikovanej premennou
Ljednotka vysledkov*.

R.18 resVal Vyslednd xs:double Vysledok  analytického ~ merania
hodnota uvedeny v sprive v mglkg, ak

resType = , VAL

R.19 resValRec Zostatkovd xs:double Zostatkovd hodnota spojena
vyslednd s meranim koncentrdcie vyjadrend
hodnota ako percentudlny podiel (%). t. j.

uvedte 100 v pripade 100 %.

R.20 resValRecCorr | Vyslednd xs:string (1) YESNO Urcenie, & vyslednd hodnota bola
hodnota opra- opravend vypoctom pre zostatok.
vena pre zosta-
tok

R.21 resValUn- Standardnd xs:double Standardnd odchylka pre neistotu

certSD odchylka neis- merania.
toty vyslednej
hodnoty

R.22 resValUncert | Neistota xs:double Uvedte hodnotu rozsirenej neistoty
vyslednej (obvykle interval istoty 95 %) spojent
hodnoty s meranim vyjadrend v jednotke

uvedenej v poli ,jednotka vysledkov*.

R.23 moistPerc Percentudlne xs:double Percentudlne  vyjadrenie  vlhkosti
vyjadrenie povodnej vzorky.
vlhkosti
povodnej
vzorky

R.24 fatPerc Percentudlne xs:double Percentudlne  vyjadrenie  tukov
vyjadrenie povodnej vzorky.
tukov povodnej
vzorky

R.25 exprRes Vyjadrenie xs:string (5) EXRES Kéd na opisanie vyjadrenia vysledku:
vysledku celkovd hmotnost, hmotnost tukov,

susiny atd....

R.27 resType Druh vysledku [ xs:string (3) VALTYP Uvedte druh vysledku, ¢ sa mohol

kvantifikovat/urcit, alebo nie.

R.28 resLegalLimit | Zakonny limit | xs:double Uvedte zdkonny limit pre analyt vo

vysledku

vyrobku zaradenom do vzorky.
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p]j\?lfu Nézov prvku Oznacenie prvku Typ ddajov (') If;r::iglﬁgag?; Opis
R.29 resLegalLimit- | Druh zdkon- xs:string (5) LMTTYP Druh zdkonného limitu uplatiiova-
Type ného limitu ného na hodnotenie vysledku. ML,
MRPL, MRL, akény limit atd.

R.30 resEvaluation | Hodnotenie xs:string (5) RESEVAL | Uvedte, ¢i  vysledok — prekracuje

vysledku zakonny limit.

R.31 actTakenCode | Prijaté opatrenie | xs:string (5) ACTION Opiste vietky nadvdzné opatrenia
prijaté v dosledku prekrocenia zakon-
ného limitu.

R.32 resComm Poznamka xs:string (250) Dodato¢né poznamky k tomuto

k vysledku vysledku analyzy.

(") Dvojity détovy typ zodpovedd IEEE double-precision 64-bit floating point type, desiatkové cislo predstavuje Iubovolne presné
desiatkové ¢isla, refazcovy datovy typ predstavuje znakové retazce v XML. Datovy typ xs: pre ddtové typy double a ostatné ¢iselné
détové typy, ktoré povolujii oddelovanie desatinnych miest, by mal byt oddelova¢ desatinnych miest “ a oddelova¢ desatinnych

miest ““ nie je povoleny.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 789/2012

z 31. augusta 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MK 66,1
77 66,1
0707 00 05 MK 43,1
TR 95,4
77 69,3
0709 93 10 TR 115,3
77 1153
080550 10 AR 99,9
CL 88,4
TR 96,0
[9)'¢ 89,5
ZA 95,6
77 93,9
0806 10 10 BA 54,5
CL 196,9
EG 209,6
TR 149,7
77 152,7
0808 10 80 AR 114,4
BR 92,8
CL 124,1
NZ 127,0
uUs 153,4
ZA 100,4
77 118,7
0808 30 90 CN 78,2
TR 137,2
ZA 95,3
77 103,6
0809 30 TR 175,7
77 175,7
0809 40 05 BA 62,2
HR 73,9
IL 73,7
MK 67,5
77 69,3

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 790/2012

z 31. augusta 2012,

ktorym sa stanovujd dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 1. septembra 2012

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20. jila
2010 o pravidlich na uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢ 1234/2007, pokial ide o dovozné cld pre sektor obilnin (3),
a najmi na jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  V &lanku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze dovozné cld na produkty patriace pod
Ciselné  znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makka, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makkd vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 a 1007 90 00 st rovnaké ako intervencnd
cena platnd pre tieto produkty pri dovoze, zvySend
0 55% a znizend o dovoznil cenu cif uplatnitelni na
prislusnd zésielku. Toto clo vsak nesmie prekrocit colnt
sadzbu uvedent v Spoloénom colnom sadzobniku.

(20  V ¢dlanku 136 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze na ucely vypoctu dovozného cla uvede-
ného v odseku 1 uvedeného ¢lanku sa pre predmetné
produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  Vsulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 642/2010
sa na vypocet dovozného cla na produkty patriace
pod &iselné znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makkd, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makka vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 1090 a 1007 90 00 pouzije reprezentativna
dovozna cena cif, ktord sa denne stanovuje podla metédy
ustanovenej v ¢lanku 5 uvedeného nariadenia.

(4)  Na obdobie od 1. septembra 2012 by sa mali stanovit
dovozné cld, ktoré sa budi uplatiovat, az kym neza¢nd
platit novostanovené cla.

(5)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
ucinnost dnom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Od 1. septembra 2012 si dovozné cld v sektore obilnin
uvedené v ¢lanku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007
stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade
podkladov uvedenych v prilohe II.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 31. augusta 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cld na produkty uvedené v clinku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007, uplatnitelné od
1. septembra 2012

Ciselny znak KN Opis tovaru Dov?]iz&i /Blo 0
1001 19 00 PSENICA (obycajnd) tvrdd vysokej kvality 0,00
1001 11 00

strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

ex 1001 91 20 PSENICA mikkd, na siatie 0,00

ex 1001 99 00 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00

1002 10 00 RAZ 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00

1005 90 00 KUKURICA ind ako na siatie (%) 0,00

1007 10 90 CIROK, zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00
1007 90 00

(1) Dovozca moze v silade s ¢linkom 2 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 642/2010 vyuZit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori (za Gibraltdrskym prielivom) alebo v Ciernom mori a ak tovar
prichddza do Unie cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav,

— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachidza v Dénsku, v Esténsku, v Irsku, v Lotyisku, v Litve, v Polsku, vo Finsku, vo Svédsku,
v Spojenom krdlovstve alebo v atlantickych pristavoch na Iberskom polostrove a ak tovar prichiddza do Unie cez Atlanticky ocedn.

() Dovozca moéze vyuZit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak s splnené podmienky stanovené v clinku 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010.
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Uradny vestnik Eur6pskej tinie 1.9.2012

PRILOHA I

Podklady na vypocet ciel stanovenych v prilohe I
17.8.2012-30.8.2012

1. Priemerné hodnoty za referencné obdobie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 642/2010:

(EUR}t)
Obycajna Kukurica PSenica tvrdd Pienica tvrdd PSenica tvrdd
psenica (') vysokej kvality | strednej kvality () | nizkej kvality (?)
Burza Minnéapolis Chicago — —
Kvotdcia 287,58 255,41 — — —
Cena FOB USA — — 260,22 250,22 230,22
Prémia — Zaliv — 11,33 — — —
Prémia — Velké jazerd 16,18 — — —

(') Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd [cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 642/2010].
(}) Negativna prémia 10 EUR/t (cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).
(}) Negativna prémia 30 EUR[t (¢cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).

2. Priemerné hodnoty za referenéné obdobie uvedené v clanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 642/2010:

Ndklady na prepravu: Mexicky zéliv — Rotterdam:

Néklady na prepravu: Velké jazerd — Rotterdam:

15,59 EUR|t
50,87 EUR]t







Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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